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DIRECTIVA 9%6/62/CE DEL CONSEJO
de 27 de septiembre de 1996
sobre evaluacién y gestién de la calidad del aire ambiente

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto ¢l Tratatado constitutivo de la Comunidad Europea
y, en particular, el apartado 1 del articulo 130 S,

Vista la propuesta de la Comisidn (),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (3,

De conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 189 C del Tratado (),

Considerando que el quinto Programa de accién de 1992
sobre el medio ambiente, cuyo planteamiento general fue
aprobado por el Consejo y los representantes de los
Gobiernos de los Estados miembros en su Resolucién
93/C 138/01 de 1 de febrero de 1993 (%) contempla modi-
ficaciones de la legislacién actual sobre contaminantes
atmosféricos; que este programa recomienda la definicién
de objetivos a largo plazo de calidad del aire;

Considerando que, para proteger el medio ambiente en su
totalidad asi como la salud humana, deben evitarse, preve-
nirse o reducirse las concentraciones de contaminantes
atmosféricos nocivos y establecerse valores limite o
umbrales de alerta para los niveles de contaminacién del
aire ambiente;

Considerando que, para tener en cuenta los mecanismos
especificos de formacion de ozono es posible que se
hayan de complementar o sustituir estos valores limite y
umbrales de alerta por valores objetivo;

Considerando que los valores numéricos de los valores
limite, ios umbrales de alerta, y, respecto al azono, los
valores objetivo, los valores limite o los umbrales de alerta
deben basarse en los resultados del trabajo realizado por
grupos cientificos internacionales que se ocupen de esta
materia;

Considerando que la Comisién debe realizar estudios para
analizar los efectos de la accién combinada de varios
contaminantes o fuentes de contaminacién, vy el efecto del

(') DO n° C 216 de 6. 8. 1994, p. 4.

(DO n°e C 110 de 2. 5. 1995, p. §.

() Dictamen del Parlamento Europeo de 16 de junio de 1995
(DO n° C 166 de 3. 7. 1995, p. 173), Posicién comiin del
Consejo de 30 de noviembre de 1995 (DO n° C 59 de 28, 2.
1996, p. 24) y Decision del Parlamento Europeo de 22 de
mayo de 1996 (DO n° C 166 de 10. 6. 1996, p. 63).

() DO n° C 138 de 17. 5. 1993, p. 1.

clima en la actividad de los distintos contaminantes estu-
diados en el contexto de la presente Directiva;

Considerando que la calidad del aire ambiente debe
evaluarse en relacién con valores limite o umbrales de
alerta, y, respecto al ozono, con valores objetivo o valores
limite, teniendo en cuenta al tamafio de las poblaciones y
de los ecosistemnas expuestos a la contaminacién atmosfé-
rica, asi como el medio ambiente;

Considerando que, para poder comparar las evaluaciones
de Ia calidad del aire ambiente basadas en las mediciones
efectuadas en los Estados miembros, debe especificarse la
localizaci6n y el nimero de puntos de toma de muestras y
los métodos de referencia de medicién cuando se fijen
valores para los umbrales de alerta, los valores limite y los
valores objetivo;

Considerando que, para poner en cuenta otras técnicas de
estimacion de la calidad del aite ambiente ademis del
lugar de la medicidn directa es necesario definir los crite-
rios para el uso y la exactitud requerida de esas técnicas;

Considerando que las medidas generales establecidas en la
presente Directiva deben completarse con otras normas
especificas de cada una de las sustancias contempladas;

Considerando que se deben adoptar estas medidas especi-
ficas lo antes posible para dar cumplimiento a los obje-
tivos generales de la presente Directiva;

Considerando que se deben recoger los primeros datos
significativos sobre los niveles de contaminantes;

Considerando que para proteger el medio ambiente en su
totalidad, asi como la salud humana, es necesario que los
Estados miembros tomen medidas cuando se sobrepasen
los valores limite para que se cumplan estos valores en el
plazo fijado;

Considerando que las medidas que adopten los Estados
miembros deben tener en cuenta los requisitos estable-
cidos en las reglamentaciones relativas al funcionamiento
de las instalaciones industriales con arreglo a la legista-
cién comunitaria en materia de prevencién y control inte-
grados de la contaminacion, cuando dicha legislacién sea
aplicable;

Considerando que, como lleva tiempo aplicar estas
medidas y que resulten eficaces puede ser necesario fijar
mirgenes de exceso temporales de los valores limite;




Ne L 296/56

(e ]

Diatio Oficial de las Comunidades Europeas

21. 11. 96

Considerando que puede heber zonas de los Estados
miembros en las que los niveles sean superiores al valor
limite pero que se encuentren dentro del margen de
exceso ¥ debe observarse el valor limite dentro del plazo
especificado;

Considerando que los Estados miembros deben consul-
tgrse mutuamente en caso de que el nivel de un contami-
nante exceda o pueda exceder del valor limite afiadiendo
¢l margen de exceso o, como puede ocurrir, el umbral de
alerta, tras una contaminacién significativa originada en
otro Estado miembro;

Considerando que la determinaciéon de umbrales de alerta
a partir de los cuales se deben tomar medidas cautelares
harad posible limitar ¢l impacto de los episodios de conta-
minacion en la salud;

Considerando que en las zonas y aglomeraciones urbanas
en que los niveles de contaminantes sean infericres a los
valores limite, los Bstados miembros deben tratar de
conservar la mejor calidad del aire ambiente posible que
sea compatible con un desarrollo sostenible;

Considerando que, para facilitar el manejo y la compara-
cion de los datos recibidos, la Comisidn deberd recibirlos
en forma normalizada;

Considerando que 12 puesta en prictica de una politica de
gestiébn y evaluacidon de la calidad del aire ambiente
amplia y global tiene que basarse en sélidos fundamentos
cientificos y técnicos y en un didlogo permanente con los
Estados miembros;

Considerando que es necesario evitar que aumente inne-
ceszriamente la cantidad de informacién que deben trans-
mitir los Estados miembros; que la informacién recogida
por la Comisién en cumplimiento de la presente Direc-
tiva es Gtil para la Agencia Europes del Medio Ambiente,
Y que, en consecuencia, la Comisién se la puede transmi-
tr;

Considerando que puede ser conveniente la necesaria
adaptacidbn de los criterios y técnicas usados para la
evaluacion de ia calidad del aire ambiente al progreso
cientifico y técnico y las disposiciones necesarias para
intercambiar informacién que se facilitard con arreglo a ld
presente Directiva; que, para facilitar la ejecucion del
trabajo necesario para ello, debe establecerse un procedi-
miento de estrecha cooperacion entre los Estados miem-
bros y la Comisién en el seno de un Comité;

Considerando que, para fomentar el intercambio reci-
proco de informacion entre los Estados miembros y la
Agencia Europea del Medio Ambiente (AEMA), la Comi-
sion, con la asistencia de la AEMA, publicari cada tres

afios un informe sobre la calidad del aire ambiente en la

TR S

Comunidad;

Considerande que deben tratarse prioritariamente las
sustancias ya incluidas en la Directiva 80/779/CEE, de 15
de julio de 1980, relativa a los valores limite y a los

valores guia de calidad atmosférica para el anhidrido
sulfuroso y las particulas en suspensién ('), en l2 Directiva
82/884/CEE, de 3 de diciembre de 1982, relativa al valor
minimo para ¢l plomo contenido en la atmoésfera (), en la
Directiva 85/203/CEE, de 7 de marzo de 1985, relativa a
las normas de calidad del aire para el didxido de nitrd-
geno (*) y en la Directiva 92/72/CEE, de 21 de septiembre
de 1992, sobre la contaminacion atmosférica por ozono (%),

HA ADOPTADOC LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1
Objetivos
El objetivo general de la presente Directiva es definir los
principios bisicos de una estrategia comun dirigida a:
— definic y establecer objetivos de calidad del aire
ambiente en la Comunidad para evitar, prevenir o
reducir los efectos nocivos para la salud humanz y
para ¢l medio ambiente en su conjunto;

— evaluar, basindose en métodos y criterios comunes, la
calidad de! aire ambiente en los Estados miembros;

— disponer de informacién adecuada sobre la calidad del
aire ambiente y procurar que &l pablico tenga conoci-
miento de la misma, entre otras cosas mediante
umbrales de alerta;

—— mantener una buena calidad del aire ambiente y mejo-
rarla en los demis casos.

Articulo 2
Definiciones
A efectos de la presente Directiva se entenderd por:

1} «aire ambientes: el aire exterior de la troposfera,
excluidos los lugares de trabajo;

2) «contaminantes: cualquier sustancia  introducida
directa o indirectamente por el hombre en el aire
ambicnte que pueda tener efectos nocivos sobre la
salud humana o el medio ambiente en su conjunto;

3) enivels: la concentracién de un contaminante en el
aire ambiente o su depésito en superficies en un
momento determinado;

4) «evaluacion-: se refiere a cualquier método utilizado
parz medir, calcular, predecir o estimnar ¢l nivel de un
contaminante en el aire ambiente;

5) evalor limites: un nivel fijado basindose en conoci-
mientos cientificos, con el fin de evitar, prevenir o
reducir los efectos nocivos para la salud humana y
para el medio ambiente en su conjunto, que debe

{} DO n° L 229 de 30. 8. 1980, 5. 30, Dircctiva cuya Gltima,

modificacién la constituye la Directiva 91/692/CEE (DO ne L~

377 de 31, 12. 1991, p. 48).

() DO r° L 378 de 31. 12. 1982, p. 15. Directiva cuya dltima
modificacién la constituye la Directiva 91/692/CEE.

{®) DO n° L 87 de 27. 3. 1985, p. 1. Directiva cuya dltima modifi-
cacion la constituye la Directiva 91/692/CEE.

(9 DO n° L 297 de 13. 10. 1992, p. 1.
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alcanzarse en un plazo determinado y no superarse
una vez alcanzado;

6) «valor de referencia objetivos: un nivel fijado con el
fin de evitar mas a largo plazo efectos nocivos para la
salud humana o para el medio ambiente en su
conjunto, que debe alcanzarse, en l2 medida de lo
posible, en un plazo determinado;

7) sumbral de alerta=: un nivel a partir del cual una
lexposicién de breve duracién supone un riesgo para
la salud humana y a partir del cual los Estados miem-
bros deberin tomar medidas inmediatas como esta-
biece la presente Directiva;

8) «imite de exceso tolerador: el porcentaje del valor
limite en el que éste puede sobrepasarse con arreglo a
las condiciones establecidas en la presente Directiva;

9) «zona=: la porcidn de su respectivo territorio delimi-
tada por los Estados miembros;

10) saglomeraciéns: un dera que se caracteriza por una
concentracién de poblacion de mas de 250 000 habi-
tantes o, cuando la concentracién de poblacién es
inferior o igual a 250000 habitantes, por una
densidad de habitantes por km? que justifica que los
Estados miembros evalien y controlen la calidad del
aire ambiente.

Articulo 3
Aplicacion y responsabilidades

Para la aplicacién de las disposiciones de la presente
Directiva, los Estados miembros designarin, en los niveles
apropiados, 2 las autoridades competentes y a los orga-
nismos encargados de:

— la aplicacion de ia presente Directiva,

— la evaluacidon de la calidad del aire ambiente,

— la autorizacidén de los dispositivos de medicién (méto-
dos, aparatos, redes, laboratorios),

— asegurar la calidad de la medicién efectuada por los
dispositivos de medicién, comprobando que respetan
dicha calidad, en particular, por medio de controles de
calidad internos con arreglo, entre otros, a los requi-
sitos de las normas europeas en materia de garantia de
calidad,

— analizar los métodos de evaluacion,

— coordinar en su respectivo territoric los programas
comunitarios de garantia de calidad organizados por la
Comision.

Cuando los Estados miembros suministren a la Comisién

la informacién contemplada en el pirmafo primero la

pondrian a disposicién del pablico.

Articulo 4

Definicion de los valores limite y de los umbrales
de alerta correspondientes al aire ambiente

1. En el caso de los contaminantes de la lista del
Anexo 1, 12 Comisién presentara al Consejo propuestas de

definicién de los valores limite y, de manera adecuada, de
los umbrales de slerta, con arreglo al calendario siguiente:

— a mis tardar el 31 de diciembre de 1996 para las
sustancias conttaminantes 1 a §;

— de acuerdo con el articulo 8 de la Directiva
92/72/CEE para el ozono;

— el 31 de diciembre de 1997 a mds tardar para las
sustancias contaminantes 7 y §;

— tan pronto como sea posible y a2 mas tardar el 31
de diciembre de 1999 para las sustancias contami-
nantes 9 a 13.

Para fijar los valores limite y, de forma adecuada, los
umbrales de alerta, se tendrin en cuenta, a titulo de ejem-
plo, los factores fijados en el Anexo I

En lo que respecta al ozono, dichas propuestas tendrin en
cuenta los mecanismos especificos de formacién de dicho
contaminante y, para ello, podrin establecer valores de
referencia objetivos, valores limite, o ambos.

En el caso de que se rebase un valor de referencia objetivo
fijado pera el ozono, los Estados miembros informarin a
la Comisién de las medidas adoptadas para regresar a
dicho valor. Sobre la base de esta informacion, la Comi-
sién evaluard si son precisas medidas adicionales a nivel
comunitario y presentari propuestas al Consejo en caso
necesario.

En cuanto a otros contaminantes, la Comisién presentari
al Consejo propuestas de establecimiento de valores limite
¥, de manera adecuada, de umbrales de alerta si, basin-
dose en ¢l progreso cientifico y teniendo en cuenta los
criterios fijados en el Anexo III, deben evitarse, prevenirse
o reducirse en la Comunidad los efectos nocivos de estos
contaminantes para la salud humana y para el medio
ambiente en su conjunto.

2. La Comisién velard por revisar, teniendo en cuenta
los datos mis recientes de ia investigacién cientifica en
los imbitos epidemiolégicos y medicambientales corres-
pondientes, asi como en los avances mdés recientes de la
meteorologia, los elementos en los que se basan los
valores limite y los umbrales de alertz a los que se hace
referencia en el apartado 1.

3. En el momento de establecer los valores limite y los
umbrales de alerta, se determinarin criterios y técnicas

para:
a) las mediciones que deberin utilizarse en aplicacién de
la legisiacién a que se refiere el apartado 1:
— la localizacion de los puntos de toma de muestras,
— el niimero minimo de puntos de toma de muestras,
— las técnicas de medicion de referencia y de torna de
muestras;

b} el uso de otras técnicas de evaluacidn de la calidad del
aire ambiente; en particular la modelizacién:

— la resolucidén espacial para la modelizacién y los
métodos de evaluacion objetiva,

— técnicas de referencia para la modelizacion.
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Estos criterios y técnicas se establecerin con respecto a
cada contaminante y con arreglo al tamafio de las aglome-
raciones o de los niveles de contaminantes en las zonas
estudiadas.

4. Para tener en cuenta los niveles efectivos de un
contaminante dado en ¢l momento de establecer los
valores limite, asi como los plazos necesarios para aplicar
las medidas destinadas a mejorar la calidad del aire
ambiente, el Consejo podrid fijar también para el valor
limite un margen de exceso tolerado temporal.

Este margen se reduciri con arreglo a modalidades que se
determinarin especificamente para cada contaminante
con el fin de volver al valor limite dentro de un plazo que
se especificard para cada contaminante al establecer dicho
valor.

5. El Consejo adoptard la legislacién prevista en el
apartado 1 y en las normas previstas en los apartados 3 y 4
de conformidad con lo dispuesto en el Tratado.

6. Cuando un Estado miembro tome medidas mis
estrictas que aquéllas a que se refiere el apartado 5, infor-
mard de ello a la Comisién.

7. Cuando un Estado miembro tenga la intencién de
fijar valores limite o umbrales de alerta parz aquellos
contaminantes no incluidos en el Anexo I ni sujetos a las
disposiciones comunitarias referentes a la calidad del aire
ambiente de la Comunidad, informara 2 su debido tiempo
a la Comisién. La Comisién deberi responder a su debido
tiempo acerca de si ¢s necesario tomar medidas a nivel
comunitario segun los criterios fijados en el Anexo III.

Articulo 5

Evaluacién preliminar de 1a calidad del aire
ambiente

Los Estados miembros que no dispongan de mediciones
representativas de los niveles de dichos contaminantes
correspondientes a todas las zonas y aglomeraciones,
procederin a campaflas de mediciones representativas, de
investigaciones o de evaluacion, a fin de que puedan
disponer de tales datos con tiempo suficiente para la apli-
cacion de la legislacién contemplada en el apartado 1 del
articulo 4.

Articulo 6
Evaluacidén de la calidad del aire ambiente

1. Una vez definidos los valores limite y los umbrales
de alerta, la calidad del sire ambiente se evaluara en todo
el territorio de los Estados miembros, con arreglo a lo
dispuesto en el presente articulo.

2.  De conformidad con los criterios que se mencionan
en el apartado 3 del articulo 4, y en lo relativo a los conta-
minantes correspondientes con arreglo a las disposiciones
de dicho apartado, las mediciones serin obligatorias en las
siguientes zonas:

~— las aglomeraciones definidas en el punto 10 del
articule 2, :

- las zonas en que los niveles se hallen comprendidos
entre los valores limite y los niveles establecidos en el
punto 3, y

— las demds zonas en que los niveles superen los valores
limite.

Las medidas previstas podrin completarse mediante
técnicas de modelizacién para facilitar la informacién
adecuada sobre [a calidad del aire ambiente.

3. Para la evaluacion de la calidad del aire ambiente
podra utilizarse una combinacién de medidas de modeli-
zacioén cuando los niveles sean inferiores en un periodo de
tiempo representative 2 un nivel inferior al valor limite,
que habri de determinarse en las disposiciones previstas
en el apartado 5 del arnticulo 4.

4. Cuando los niveles sean inferiores 2 un nivel por
determinar en las disposiciones previstas en el apartado $
del articulo 4, serd posible limitarse al empleo de técnicas
de modelizacién o de estimacién objetiva para evaluar los
niveles. Dicha disposicién no se aplicari s las aglomera-
ciones para aquellos contaminantes cuyos umbrales de
alerta se hayan fijado con arreglo a lo dispuesto en el
apartado 5 del articulo 4.

5.  En los casos en que haya que medir contaminantes,
las mediciones se harin en lugares fijos, ya sea de forma
continya, ya mediante un muestrea aleatorio, y ¢l niimero
de mediciones seri suficiente para permitir determinar los
niveles observados.

Articuly 7
Mejora de la calidad del aire ambiente
Requisitos generales

1. Los Estados miembros tomarin las medidas necesa-
rias para garantizar ei respeto de los valores limite.

2. Las medidas que se adopten para alcanzar los obje-
tivos de la presente Directiva deberin:

a) tener en cuenta un enfoque integrado para la protec-
cién del aire, el agua y el suelo;

b) ne contravenir la legislacion comunitaria refativa a la
proteccion de la seguridad y de la salud de los trabaja-
dores en el lugar de trabajo;

<) no tener efectos negativos y significativos sobre el
medio ambiente de los demis Estados miembros.

3. Los Estados miembros elaborarin planes de accién
que indiquen las medidas que deban adoptarse a corto
plazo en caso de riesgo. de rebasamiento, de los, valores.
limite o de los umbrales de alerta, a fin de reducir el
riesgo de rebasamiento y limitar su duracién. Dichos
planes podrin prever, segin los casos, medidas de control
¥, cuando sea preciso, de supresion de las actividades,
incluido el trifico automovilistico, que contribuyan al
rebasamiento de los valores limite.




]

21. 11. 96

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

Ne° L 296/59

Articulo 8

Medidas aplicables en las zonas en las que los
niveles rebasen el valor limite

1. Los Estados miembros establecerin la lista de las
zonas y agiomeraciones en que los niveles de uno o mis
contaminantes rebasen el valor limite incrementado por
el mlargen de exceso tolerado.

Cuando no se haya fijado un margen de exceso tolerado
para un contaminante determinado, las zonas y aglomera-
ciones en las que el nivel de dicho contaminante rebase el
valod limite se asimilarin a las zonas y aglomeraciones
contempladas eén el pirrafo primero y les serin aplicables
los siguientes apartados 3, 4 y 5.

2. Los Estados miembros establecerin la lista de las
zonas y aglomeraciones en las que los niveles de uno o
mis contaminantes se encuentren comprendidos entre el
valor limite y ¢l valor limite incrementado por ¢l margen
de exceso tolerado.

3. En las zonas y aglomeraciones contempladas en el
apartado 1, los Estados miembros tomarin medidas pars
garantizar la elaboracion o la aplicacién de un plan o
programa que permita regresar al valor limite dentro del

plazo fijado.

- Dicho plan o programa, que debera estar a disposicion del

pablico, especificaré al menos la informacibn incluida en
el Anexo IV.

4. En las zonas y aglomerciones contempladis en el
apartedo 1 en que el nivel de mis de un contaminante sea
supetior 2 los valores limite, los Estados miembros facili-
tarin un plan integrado que incluya todos los contami-
nantes de que se trate.

5. La Comisién controlard regularmente la aplicacién
de 1o planes o programas presentados en virtud del apar-
tedo 3, estudiando su progreso y las perspectivas en
materia de contaminacién atmosférica.

6. Cuando el nivel de un contaminante sea superior o
amenace con ser superior al valor limite incrementado
por el margen de exceso tolerado, o, legado el caso, al
umbral de alerta, a resultas de una contaminacién signifi-
cativa originada en otro Estado miembro, los Estados
miembros afectados se consultarin para remediar la situa-
cion. La Comisién podra asistir a dichas consultas.

Articulo 9

Requisitos aplicables a las zonas en que los niveles
sean inferiores al valor limite

Los Estados miembros estableceran la lista de las zonas y
aglomeraciones en las que los niveles de contaminantes
sean inferiores a los valores limite.

Los Estados miembros mantendrin los niveles de los
contaminantes en dichas zonas y aglomeraciones por

debajo de los valores limite, y se esforzarin por preservar
la mejor calidad del aire ambiente que sea compatible con
e! desarrollo sostenible.

Articulo 10

Medidas aplicables cuando los niveles sobrepasan
los umbrales de alerta

Cuando se rebasen los umbrales de alerta, los Estados
miembros garantizaran que s¢ tomen las medidas necesa-
rias para informar a la poblacion (por ejempio, por medio
de la radio, la televisién y la prensa) y enviardn asimismo,
con caricter provisional, a la Comisidn, la informacién
relativa a los niveles registrados y a la duracién del
episodio o episodios de contaminacién, dentro de los tres
meses posteriores a su aparicion. Junto con los umbrales
de alerta se elaborard una lista con los detalles minimos
que deben ponerse en conocimiento de la poblacién.

Articulo 11
Transmisibn de las informaciones e informes

Tras la adopcion por ei Consejo de la primera propuesta
contemplada en el primer guidn del apartado 1 del
articule 4:

1) los Estados miembros informaran a la Comisién sobre
las autoridades competentes, laboratorios y organismos
mencionados en el articulo 3 y:

a) en las 20nas contempladas en el apartado 1 del
articulo 8:

i) ‘le sedialarin la aparicidn de niveles superiores al
valor limite incrementado por el margen de
exceso tolerado, las fechas o periodos en los que
se han observado esos niveles y los valores regis-
tredos, dentro de los nueve meses siguientes al
final de csda afio.

Cuando no se haya fijado el margen de exceso
tolerado de un contaminante determinado, las
zonas y las aglomeraciones donde el nivel de
dicho contaminante rebase e! valor limite se
asimilaran a las zonas y aglomeraciones contem-
pladas en el parrafo primero;

ii) le sefialardn los motivos de cada caso registrado,
deatro de los nueve meses siguientes al final de
cada afio;

iii) los planes o programas mencionados en el apar-
tadoe 3 del articulo 8, transmitiéndoselos 2 mas
tardar dos afios después del final del afio en que
se hayan registrado los niveles;

iv) la marcha del plan o programa, cada tres afios;

'b) le transmitirin cada afio, y a més tardar nueve
meses después del final de cada afio, la lista de las
zonas y aglomeraciones contempladas en los apar-
tados 1 y 2 del articulo 8 y en el articulo 9;

c) le transmitirin, cada tres afios, en el marco del
informe sectorial al que hace referencia el articulo 4
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de la Directiva #1/692/CEE del Consejo, de 23 de
diciembre de 1991, sobre la notmalizacién y la
racionalizacion de los informes relativos a la aplica-
cién de determinadas directivas referentes al medio
ambiente {*), y 2 mas tardar nueve meses después
del final de cada periodo de tres aflos, informa-
ciones que resuman los niveles observados o evalua-
dos, segin los casos, en las zonas y aglomeraciones
mencionadas en los articulos 8 vy 9,

d} le transmitirin los métodos utilizados para la
evaluacién preliminar de la calidad del aire estable-
cida en el articulo 5.

2) La Comisién publicara:

a) cada aifo, una lista de las 2onas y aglomeraciones
contempladas en el apartado | del anicule 8;

b) cada tres afios, un informe sobre [a calidad del aire
ambiente en la Comunidad. Este informe resumircd
la informacién recibida, en el marco de un meca-
nisno de intercambio de informacién entre la
Comisién y los Estados miembros.

3 La Comisién utilizard, en caso necesario, los conoci-
mientos disponibles en la Agencia Europea del Medio
Ambiente al preparar ¢! informe al que se hace refe-
rencia en la letra b) del punto 2.

Articulp 12
Comité y funciones del Comité

1. Lss modificaciones necesarias para adaptar al
progreso cientifico y técnico los criterios y técnicas
contemplados en el apartedo 2 del articulo 4, y las moda-
lidades de transmisién de las informaciones que deberin
proporcionarse con arreglo al amticulo 11, asi como otras
tareas especificadas en las disposiciones previstas en' el
aparisdo 3 del articulo 4, se adoptarin con arreglo al
procedimiento previsto en ¢l spartsdo 2 del presente
articulo.

Dicha adaptacién no deberd suponer una moditicacién
directa o indirecta de los valoces lisnite o de los umbrales
de alerta.

2. La Comision estard asistida por un Comité
compuesto por los representantes de los Estados miem-
bros y presidido por ¢! representante de la Comisién.

El representante de la Comision presentara al Comité un
proyecto de medidas. El Comité emitird su dictamen
sobre el proyecto dentro de un plazo que el Presidente
podrd fijar seglin la urgencia de la cuestién de que se
trate, El dictamen se emitirdi con arreglo a la mayoria
indicada en el apartado 2 del articulo 148 del Tratado
para la adopcién de las decisiones que &l Consejo debe
adoptar a propuesta de la Comisidn. Los votos de los

() DO o° L 377 de 31. 12 1991, p. 48,

representantes de los Estados miembros en el seno del
Comité se ponderatin del modo previsto en el articulo
antes mencionado. El Presidente no tomard parte en la
votacién.

La Comisién adoptard las medidas previstas cuando sean
conformes al dictamen del Comité.

Cuando las medidas previstas no se conformen al
dictamen del Comité, o en ausencia de dictamen, }a
Comisidbn presentard sin tardanza al Consejo una
propuesta relativa a las medidas que deban adoptarse. El
Consejo se pronunciara por mayoria cualificada.

Si tres meses después de haberse presentado una
propuesta al Consejo éste no se hubiere pronunciado, 12
Comisién adoptari las medidas propuestas,

Arsticulo 13

1. Los Estados miembros pondrén en vigor las disposi-
ciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias
para dar cumplimiento a lo establecido en la presente
Directiva a mas tardar dieciocho meses después de su
entrada en vigor en lo que respecta a las disposiciones
relativas a los articulos L a 4 y 12, y a los Anexos 1, 11, 11l
y IV, y 2 mis tardar en la fecha a partir de la que sean de
aplicacién las disposiciones del apartade § del articulo 4
para las disposiciones relativas a los demias articulos.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposi-
ciones, éstas harén referencia a la presente Directiva o
irdin acompaiiadas de dicha referencia en su publicacién
oficial. Los Estados miembros estzblecerin las modali-
dades de la mencionada referencia.

2. Los Estados miembros comunicarin a la Comision
el texto de las principales disposiciones de Derecho
interno que adopten en el dmbito regulado por la
presente Directiva.

Artteulo 14

La presente Directiva entrara en vigor el dia de su publi-
cacion en el Diario Oficial de las Comunidades Euro-

peas.
Articulo 15

Los destinatarios de la presente Directiva seran los
Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 1996.

Por el Consejo
El Presidente
M. LOWRY
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ANEXO 1

LISTA DE LOS CONTAMINANTES ATMOSFERICOS QUE DEBEN TENERSE EN CUENTA
EN LA EVALUACION Y GESTION DE LA CALIDAD DEL AIRE AMBIENTE

I Contamipantes que deberin ser examinados en la fase inicial, incluidos los contaminantes
regulados por Directivas existentes en el imbito de la calidad del sire smbiente

' 1. Diéxido de azufre
2. Didxido de nitrégeno
3. Particulas finas, como los hollines (incluide PM 10)
4. Particulas en suspensién
5. Plomo
6. Ozono

Il Otros contaminentes atmosféricos
7. Benceno
8. Monéxido de carbono
9. Hidrocarburos policiclicos aromiticos
1¢. Cadmio
11. Arsénico
12. Niquet

13. Mercurio
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ANEXOQ IT

FACTORES QUE DEBERAN TENERSE EN CUENTA AL ESTABLECER LOS VALORES
LIMITE Y LOS UMBRALES DE ALERTA

Cuando se fije el valor limite y, de forma adecuada, el umbral de alerta, podrin tenerse especialmente en
cuenta los factores abajo enumerados a titule de ejemplo:

— grado de exposiciéon de las poblaciones y, en particular, de los subgrupos sensibles,

— condiciones climaticas,

«~ sensibilidad de la fauna, de 12 flora y de sus habitats,

— patrimonio histérico expuesto a los contaminantes,

-~ viabilidad econdmica y técnica,

— transporte a larga distancia de los contaminantes, con inclusién de los contaminantes secundarios, entre
ellos el ozono.

ANEXO II1

DIRECTRICES PARA LA SELECCION DE LOS CONTAMINANTES ATMOSFERICOS QUE
DEBEN TENERSE EN CUENTA

1. Posibilidad, gravedad y frecuencia de los efectos; por lo que toca a la salud humana y al medio ambiente
en su conjunto, deben ser objeto de especial atencidn los efectos imreversibles.

2. Presencia generalizada y concentracién elevada del contaminante en la stmésfera.

3. Transformaciones medicambientales o alteraciones metabélicas que puedan dar lugar a la produccién de
sustancias quimicas de mayor toxicidad.

4. Persistencia en el medio ambiente, en particular si ¢l contaminante no es biodegradable y puede acumu-
larse en los seres humanos, en el medio ambiente o en las cadenas alimentarias.

5. Impacto del contaminante:
~ importancis de la poblacién expuests, de los recursos vivos o de los ecosistemnas,
-- Organismos receptores particularmente vulnerables en la zona afectads

6. Podrin utilizacse cambién métodos de evaluacién del riesgo.

Deberin tenerse en cuenta para la seleccién de los contaminantes los criterios pertinentes de peligrosidad
establecidos en virtud de la Directiva 67/548/CEE (") y sus adaptaciones sucesivas.

(") DO n® 196 de 16. 8. 1967, p. 1. Directiva cuya tltima modificacién la constituye la Directiva 91/632/CEE de Iz Comusién
(DO n° L 338 de 10. 12. 1991, p. 23).
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ANEXQ IV

INFORMACION QUE DEBE INCLUIRSE EN LOS PROGRAMAS LOCALES, REGIONALES O
NACIONALES DE MEJORA DE LA CALIDAD DEL AIRE AMBIENTE

Informaciébn que debe facilitarse en virmid del apartado 3 del srticulo 8:

1} Localizacion del rebasamiento:
— regiom,
— ciudad (mapa),
— estacién de medicion (mapa, coordenadas geogrificas).
2) Informacién general:
— tipo de zona (ciudad, drea industrial o rurd),
— estimacion de la superficie contaminada (km?) y de la poblacién expuesta a la contaminacidn,
— datos climiticos Gtiles,
— datos topogrificos pertinentes,
— informacién suficiente acercs del tipo de organismos recepiores de la zona afectads que deben prote-
gene.
3) Autoridades responsables:
nombres y direcciopes de las personas responsables de la elaboracién y ejecucién de los planes de
mejora.
4} Naturaleza y evaluacién de la contaminacién:
— concentraciones observadas durante los afios anteriores (antes de fa splicacién de las medidas de
mejora),
-— concentraciones medidas desde ¢l comienzo del proyecto,
— técnicas de evaluacion utilizadas.
5) Origen de la comsaminacitn:
— lista de las principales fuentes de emisién responsables de la contaminacién (mapa),
— cantidad total de emisiones procedentes de esas fuentes (t/afic),
— informacién sobre ls contaminacion procedente de otras regiones.
&) Anglisis de la situacion:
~ detailes de los factores responsables del rebasamiento (transporte, incluidos ics transportes transfron-
terizog, formacién),
— detalles de las posibles medidas de mejora de Is calidad del aire,
7) Detalles de las medidas o proyecios de mejora gue existian antzs de la entrada en vigor de la presente
Directiva, es decir
— medidas locales, regionales, nacionales o internacionales,
— efectos observados de cstas medidas,

8) Informacidn sobre las medidas o proyectos adoptados para reducir la contaminacion tras la entrada
en vigor de la presente Directiva:

— lista y descripcién de todas las medidas previstas en el proyecto,
— calendario de aplicacidn,
— estimacion de la mejora de la calidad del aire que se espera conseguir y del plazo previsto para
alcanzar esos objetivos.
9) Informacidn sobre las medidas o proyectos a largo plaso previstos o considerados.

10) Lista de las publicaciones, documentos, trabajos, ete. que completen la informacion solicitada en ol
presente Anexo. -
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